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COMPANY PROFILE

company data (dati aziendali)

Company Name (Ragione Sociale):AGRIMEC DI CROSETTO ELIO E C SNC
Address (Indirizzo): Via Roma 126

City (Comune): Marene (CN)

Phone: +39 0172 742 118

Fax: +39 0172 743 735

E mail: export@rimorchicrosetto.com

Website: www.rimorchicrosetto.com

Last Turnover (Ultimo fatturato disponibile): € 4.500.000,00

N° of employees (n° di dipendenti): 15

Contact Person - name and position (Persona di riferimento — nome e titolo): Fabio Alessio, Export
Manager

Spoken Languages (Lingue parlate): French, English, Italian

activity (attivita)

Short Description of your Company and Production (Breve descrizione dell’azienda e della
produzione): EN

Agrimec di Crosetto Elio e ¢ snc was founded in 1936 in order to produce agricultural equipment.
Over the years, thanks to a constant evolution in terms of design, innovation and quality and with a
high adaptation ability to the market variables, the company established for the production and
commercialization of agricultural machinery.

Among our products you can find:
- Double and 3 axle tipper trailers from 5 m. to 7 m. of length made with mono tube axles.

- Single, double or 3 axle flat trailers from 4 m, to 9,70 m. According to customers needs, every
machine can be equipped with tool box, bale holder, manual or hydraulic ramp, etc...
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- Single, double and 3 axle dumper trailers from 4m to 8 m. of length and loading capacity up to 50
m3. These trailers can be equipped of a 140 cm or 180 cm load bed and with 40 cm or 80 cm
additional sides.

- Single, double or 3 axle manure spreaders from 4,50 m. to 7 m. of length with spreading equipment
with 2 or 4 rolls, suitable for organic product, biogas and compost waste. All models are equipped
with walls made of larch or iron and several other options.

-single, double or 3 axle slurry spreaders with capacity from 2.700 I. to 35.000 I. All models are
equipped with galvanized tank and frame detached from the tank. Every machine can be equipped
with several options according to customer needs.

ITA

(L'azienda Agrimec di Crosetto Elio e C. snc nasce nel 1936 per la produzione di attrezzeria agricola.
Nel corso degli anni, grazie ad una costante evoluzione in termini di progettazione, innovazione e
gualita, e con una grande capacita di adattamento alle variabili di mercato, I'Agrimec si e affermata
nei campi della produzione e della commercializzazione di macchinari agricoli.

Fra i principali rimorchi da noi prodotti elenchiamo:

- rimorchi ribaltabili a 2 0 3 assi che variano dai mt 5 ai mt 7 di lunghezza, costruiti con telai in
monotubo.

- rimorchi a pianale a 1, 2 o 3 assi che variano dai mt 4 ai mt 9,70 di lunghezza. A seconda delle
esigenze del cliente, tutte le macchine possono essere equipaggiate di porta attrezzi, porta rotoballe,
rampe manuali o idrauliche, etc...

- rimorchi ribaltabili dumper a 1, 2 o 3 assi che variano dai mt 4 ai mt. 8 con cpacita di carico fino a 50
m3. Sui vari modelli sono disponibili cassoni da cm. 140 o cm. 180 e sovrasponde da cm. 40 o cm.
80 oltre ad un‘ampia gamma di opzioni.

- rimorchi spandiletame a 1, 2 o 3 assi che variano dai mt. 4,50 ai mt. 7, equipaggiati di
apparecchiature di spandimento a 2 o 4 rulli adatte allo spandimento di prodotto organico, scarto da
biogas e da compostaggio. Tutti i modelli sono provvisti di sponde in larice o ferro oltre a numerosi
accessori opzionali.

- carri botte a 1, 2 o 3 assi con capacita che varia dai It. 2700 fino a It. 35.000. | vari modelli sono
dotati di cisterne zincate e telaio separato dalla cisterna. | carri botte possono essere equipaggiati
con vari accessori a seconda delle esigenze del cliente.)

Specific sector of activity (settore specifico di utilizzo dei vostri macchinari)
<] Wine growing (viticoltura)

[] Zootechnics (zootecnia)

X Agriculture (agricoltura)

[] Forestry (silvicoltura)

[] Gardening (giardinaggio)

[] Other (Altro) Please detail (specificare):

certifications and other information (certificazioni e altre informazioni)

Does your company have quality certifications? (L'impresa possiede certificazioni di qualita?)

X YES (SI) [ ] NO (NO)



If yes, please detail (se si, specificare):

[ ]1SO 9001

[ 11SO 14000

X] CE Mark (Marchio CE)

[] Other (Altro) Please detail (specificare):

Does your company have environmental certifications? (L’'impresa possiede certificazioni
ambientali?)

[ ]YES (S)) <] NO (NO)
If yes, please detail (se si, pregasi dettagliare):

Does or did your company participate in co-design activities together with clients? (La vostra impresa
partecipa o ha partecipato da attivita di co-progettazione con uno o piu client?)

X YES (SI) [ ] NO (NO)

Does your company invest in R&D? (L’'impresa investe in ricerca e sviluppo? )
X YES (SI) [ ] NO (NO)

If yes, please give turnover % (se si, fornire % fatturato): 5%

Did your company register any patents? (L'impresa ha depositato brevetti?)
[ YES (SI) X NO (NO)

If yes, please detail in which country/ies (se si, pregasi dettagliare in quale paese/i):

Main competition factors of the company (principali fattori competitivi dell’azienda)

[] Price (Prezzo)

X Quality (Qualita)

[] Technology (Tecnologia)

X Customization (Customizzazione)
X Service (Servizio)

[] Other (Altro) Please detail (specificare):

Export (esportazioni)

Do you export any products? (La sua Azienda opera gia con I'estero?):

X YES (SI) [ NO (NO)



If yes, please give Export % of Turnover (Se si, fornire % Export del fatturato) 10%
Do you already export to (Esportate gia in):

X Paesi - specificare Francia, Svizzera, Romania

Partners you are looking for (Tipologia di partner commerciali cui siete interessati):
DX Agents/Brokers/Procurers (Agenti/broker/segnalatori)

X Importers/Distributors (Importatori/Distributori)

[] Manufacturers (Produttori)

[] Other (Altro) Please detail (specificare):

Briefly describe the profile of your ideal partner (descrivere brevemente le caratteristiche dei partner
ideali per la vostra azienda): Reliability and expertise (Affidabilita e competenza)
Please give any other information you consider useful (Altre informazioni che ritenete utili):

attachments (allegati)

X Electronic Catalogue or Brochure (Catalogo e/o depliant di presentazione dell’azienda in
INGLESE in formato elettronico)

informazione tecnica

L’azienda dichiara di essere:
associata ad A.R.PRO.M.A. X sI [ ]NO

espositrice alla Fiera della Meccanizzazione Agricola di Savigliano 2018 [X] SI [ INO



